Aula 1-Introducao ao Espanhol Academico

Imagine-se diante de um artigo cientifico, uma tese de doutorado ou até mesmo uma apresentagcao em um
congresso internacional. Se esse material estiver em espanhol, vocé se sentiria preparado para compreendé-lo em
profundidade, extrair suas nuances e, quem sabe, até mesmo contribuir para essa conversa global? O mundo
académico é uma vasta rede de conhecimento, e o espanhol, com sua crescente influéncia, tornou-se uma das
principais pontes para conectar pesquisadores, ideias e descobertas em diversas areas.

Este ndo € apenas um curso de espanhol; € um convite para desvendar os codigos e as estruturas que regem a
comunicacao no universo universitario e cientifico. Sabemos que seu tempo € valioso e que a busca por
conhecimento € uma jornada continua, seja para enriquecer seu curriculo, para cumprir requisitos académicos ou
para se destacar em processos seletivos. Por isso, esta aula foi desenhada para ser um ponto de partida sélido e
motivador, que o guiara pelos fundamentos do espanhol académico.

Ao final desta aula, vocé sera capaz de compreender a importancia estratégica do espanhol no cenario global da
pesquisa, identificar as principais variacdes da lingua em contextos académicos e entender a estrutura geral que
nos acompanhara ao longo deste curso. Nosso objetivo é que vocé nao apenas aprenda a lingua, mas que a utilize
como uma ferramenta poderosa para expandir seus horizontes intelectuais e profissionais. Prepare-se para uma
jornada que transformara sua percepcao sobre 0 espanhol e seu potencial no mundo do conhecimento.



Desvendando a Importancia do Espanhol no
Cenario Global

500+ Milhoes de Biblioteca Global Vantagem Competitiva
Falantes Acesso direto a pesquisas Diferencial significativo para

O espanhol é falado nativamente originais de universidades intercambios, trabalhos

por mais de 500 milhdes de renomadas na Espanha, México, académicos e construcao de
pessoas em mais de 20 paises Argentina e Chile. carreira global.

ao redor do mundo.

Em um mundo cada vez mais interconectado, a capacidade de se comunicar em diferentes idiomas € um
diferencial inegavel, especialmente no ambiente académico. O espanhol, com mais de 500 milhdes de falantes
nativos e uma presenca marcante em mais de 20 paises, transcende a barreira linguistica e se estabelece como
um verdadeiro passaporte para o conhecimento e a colaboracao internacional. Nao se trata apenas de uma lingua
bonita, mas de um veiculo para a ciéncia, a cultura e a inovacao.

Pense no espanhol como uma vasta biblioteca global, onde cada pais hispanofalante € uma secao repleta de obras
e pesquisas unicas. Ao dominar o espanhol académico, vocé ganha acesso direto a essa biblioteca, sem a
necessidade de intermediarios ou traducdes que, por vezes, podem perder nuances importantes. Isso significa
poder ler artigos de pesquisa originais de universidades renomadas na Espanha, México, Argentina ou Chile,
participar de seminarios online com especialistas de toda a América Latina e até mesmo apresentar suas proprias
ideias em congressos internacionais.

A relevancia do espanhol se estende a diversas areas do saber, desde as ciéncias sociais e humanas até as
engenharias e a medicina. Muitas das pesquisas mais inovadoras e dos debates mais pertinentes da atualidade
estao sendo conduzidos e publicados em espanhol. Para um estudante universitario, isso se traduz em uma
vantagem competitiva significativa, seja na busca por intercambios, na elaboracao de trabalhos de conclusao de
curso com referéncias mais amplas ou na construcdo de uma carreira que exija uma perspectiva global. E a chave
para abrir portas que, de outra forma, permaneceriam fechadas.



Espanhol como Lingua Pluricentrica: Uma
Riqueza de Variacoes

(). Lingua Pluricéntrica: Uma lingua que ndo possui um Unico centro normativo, mas sim multiplos centros
de irradiacao linguistica, cada um com suas particularidades e contribuicdes.

Ao pensarmos em "espanhol”, € comum que a imagem da Espanha venha a mente, ou talvez a de um pais
especifico da América Latina. No entanto, o espanhol &, por exceléncia, uma lingua pluricéntrica, o que significa
gue nao existe um unico centro normativo, mas sim multiplos centros de irradiacao linguistica, cada um com suas
particularidades e contribuicdes. Essa caracteristica, longe de ser uma complicacao, € uma riqueza que reflete a
diversidade cultural e historica dos povos que a falam.

Imagine o espanhol como uma grande arvore com raizes comuns, mas com galhos que se estendem em diferentes
direcdes, cada um produzindo frutos com sabores ligeiramente distintos. Embora a gramatica e a estrutura
fundamental sejam as mesmas, o vocabulario, as expressdes idiomaticas e até mesmo algumas construcoes
sintaticas podem variar significativamente entre, por exemplo, o espanhol falado na Espanha e o espanhol falado
na Argentina ou no México. Reconhecer e compreender essas variagcdes € crucial para uma comunicacao
académica eficaz e respeitosa.

Espanha América Latina

e Ordenador (computador) e Computadora (computador)

e Movil (celular) e Celular (celular)

e Coche (carro) e Auto/Carro (carro)

e Uso frequente do pretérito perfeito composto o Preferéncia pelo pretérito perfeito simples

Para o estudante universitario ou o candidato a concurso, essa compreensao € vital. Ao ler um artigo cientifico,
vocé pode se deparar com termos que sao comuns em um pais, mas menos usados em outro. Por exemplo, a
palavra "computadora" € amplamente utilizada na América Latina, enquanto na Espanha € mais comum
"ordenador". Da mesma forma, "celular" na América Latina corresponde a "movil" na Espanha. Estar ciente dessas
diferencas nao apenas evita mal-entendidos, mas também demonstra uma sofisticacao linguistica e cultural que é
muito valorizada no ambiente académico globalizado.



Variacoes do Espanhol Academico: Espanha
vs. America Latina

A pluricentricidade do espanhol se manifesta de forma particularmente interessante no contexto académico.
Embora a linguagem cientifica e formal tenda a ser mais padronizada do que a linguagem coloquial, ainda existem
distincdes notaveis entre o espanhol académico da Espanha e o da América Latina. Essas diferencas podem
aparecer no uso de certas preposicoes, na escolha de sindnimos para termos técnicos ou até mesmo na estrutura
preferencial de algumas frases.

Pense nisso como dois dialetos de um mesmo "idioma técnico". Ambos sao perfeitamente compreensiveis e
corretos, mas cada um possui suas preferéncias e idiossincrasias. Por exemplo, na Espanha, € comum o uso do
pretérito perfeito composto ("he estudiado") para acdes recentes, enquanto na América Latina o pretérito perfeito
simples ("estudié") é frequentemente preferido, mesmo para eventos que acabaram de ocorrer. Essas pequenas
nuances podem influenciar a forma como um texto é percebido e interpretado.

Variacao Temporal Vocabulario Técnico Estrutura Preferencial

Espanha: "He estudiado esta Termos cientificos sao A ordem de palavras e o uso de

manana" geralmente universais, mas preposicoes podem apresentar

alguns conceitos diferencas regionais que

América Latina: "Estudié esta

administrativos e académicos influenciam a percepcao do
podem ter variacdes sutis entre texto.

regioes.

manana"

Ambas as formas sao corretas,
mas refletem preferéncias
regionais distintas.

Outro ponto importante reside no vocabulario. Embora muitos termos cientificos sejam universalmente
reconhecidos, outros podem ter equivalentes regionais. Um "resumen" (abstract) € um "resumen" em ambos os
continentes, mas a forma de se referir a um "departamento" universitario ou a uma "disciplina" pode ter variacdes
sutis. Compreender essas distincdes permite que vocé navegue com mais confianga por diferentes publicacdes e
se comunique de forma mais precisa, adaptando sua linguagem ao publico e ao contexto especifico.

Conceito

Pluricentricidade

Variacao Lexical

Variacao Gramatical

Ambito/Aplicacao

Reconhecimento de
multiplos centros
normativos

Termos especificos
para conceitos

Preferéncias no uso de
tempos verbais

Base/Origem

Evolucao historica e
geografica da lingua

Uso regional e cultural

Padroes de fala e
escrita regionais

Exemplo de Variacao
Lexical (Académica)

"Ordenador" (Espanha)
vs. "Computadora"
(América Latina)

"Movil" (Espanha) vs.
"Celular" (América
Latina)

"He estudiado"
(Espanha) vs. "Estudié"
(América Latina) para
acoes recentes



A Estrutura Geral do Curso: Seu Mapa parao
Conhecimento

Para que vocé possa aproveitar ao maximo essa jornada de aprendizado, é fundamental entender como o curso
esta estruturado. Pense na estrutura do curso como um mapa detalhado que o guiara por diferentes paisagens do
espanhol académico, desde os fundamentos mais basicos até as aplicacdes mais complexas. Cada aula foi
cuidadosamente planejada para construir sobre o conhecimento adquirido anteriormente, garantindo uma
progressao légica e eficaz.

01 02 03

Géneros Discursivos Enfase em Marcadores Revisao Fonética e
Auténticos Discursivos Ortografica

Mergulho em resumenes, ponencias, Conectores e expressoes que dao Aprimoramento da pronuncia e
articulos de investigacion e resefas  coesao e coeréncia aos textos escrita aplicada ao contexto
criticas. académicos. académico.

04 05

Pratica de Escrita e Leitura Perspectiva Pluricéntrica

Desenvolvimento de habilidades diretamente aplicaveis = Compreensao das variacdes e tendéncias atuais do
ao dia a dia universitario. espanhol académico.

Nossa metodologia € centrada na pratica e na aplicacao real. Nao nos limitaremos a apresentar regras gramaticais
isoladas; em vez disso, mergulharemos em géneros discursivos académicos auténticos, como resumenes
(abstracts), ponencias (apresentacoes), articulos de investigacion (artigos de pesquisa) e resefas criticas
(resenhas criticas). Isso significa que vocé aprendera a lingua dentro do contexto em que ela realmente é usada,
desenvolvendo habilidades que sao diretamente aplicaveis ao seu dia a dia universitario ou profissional.

Além disso, daremos uma énfase intensiva nos marcadores discursivos, que sao 0s conectores e expressdes que
dao coesao e coeréncia aos textos. Eles sdo como o cimento que une os tijolos de uma construcao, essenciais
para que suas ideias fluam de maneira clara e ldgica. Ao longo das proximas aulas, exploraremos a revisao fonética
e ortografica aplicada, aprofundaremos nos géneros textuais, e praticaremos a escrita e a leitura de textos
académicos, sempre com foco nas tendéncias atuais e na perspectiva pluricéntrica do espanhol. Este é o seu
roteiro para se tornar um comunicador académico proficiente em espanhol.



Mergulhando nos Géneros Discursivos
Academicos

8 o

Resumenes (Abstracts) Ponencias (Apresentacoes)

Sinteses concisas que apresentam a esséncia de um Comunicacdes orais em congressos que compartilham
trabalho cientifico em poucas linhas. pesquisas e promovem debates.

Articulos de Investigacion Resenas Criticas

Relatérios formais de descobertas originais seguindo a Avaliacdes fundamentadas que dialogam criticamente
estrutura IMRYD. com obras publicadas.

No universo académico, a comunicagao nao acontece de forma aleatodria; ela segue padroes e convengoes
especificas, que chamamos de géneros discursivos. Assim como um arquiteto precisa conhecer os diferentes tipos
de plantas e projetos para construir uma casa, um estudante ou pesquisador precisa dominar 0s géneros textuais
para se expressar de forma eficaz nesse ambiente. Cada género tem um propdsito, uma estrutura e um conjunto
de caracteristicas linguisticas que o tornam unico.

Pense nos géneros discursivos como diferentes ferramentas em uma caixa de utilidades. Vocé nao usaria um
martelo para apertar um parafuso, certo? Da mesma forma, vocé nao escreveria um resumo da mesma maneira
que escreveria um artigo de pesquisa completo. Cada ferramenta (género) é projetada para uma tarefa especifica.
Compreender essas ferramentas e saber como usa-las € o que o diferenciara no cenario académico.

Neste curso, hosso foco sera em géneros auténticos e de alta relevancia, como os resumenes (abstracts), as
ponencias (apresentacdes), os articulos de investigacion (artigos de pesquisa) e as resenas criticas (resenhas
criticas). Ao invés de apenas ler sobre eles, vocé aprendera a identifica-los, analisa-los e, eventualmente, produzi-
los. Essa abordagem pratica garante que o conhecimento adquirido seja imediatamente aplicavel, preparando-o
para os desafios reais da vida universitaria e profissional.



O Resumen (Abstract): A Porta de Entrada
para o Conhecimento

O resumen, ou abstract, é talvez um dos géneros discursivos académicos mais importantes e frequentemente
subestimados. Ele funciona como um cartao de visitas de um trabalho cientifico, a primeira impressao que um
leitor tera sobre uma pesquisa. Em poucas linhas, o resumen deve condensar a esséncia de um artigo, tese ou
livro, apresentando o problema, a metodologia, os resultados e as conclusdes mais relevantes.

? Tk

Problema Metodologia

Qual questao a pesquisa aborda? Como o estudo foi conduzido?
= @

Resultados Conclusoes

O que foi descoberto? Qual o significado dos achados?

Imagine que vocé estd em uma livraria e precisa escolher um livro rapidamente. O que vocé faz? Lé a sinopse na
contracapa, certo? O resumen cumpre exatamente essa funcao no mundo académico. Ele permite que
pesquisadores decidam se um artigo é relevante para seus interesses sem ter que ler o texto completo,
economizando tempo e direcionando a atencao para o que realmente importa. Por isso, a clareza, a concisao e a
precisao sao qualidades inegociaveis na sua elaboracao.

[ Qualidades Essenciais de um Resumen: Clareza, concisdo, precisdo e capacidade de sintetizar as
informacdes mais relevantes do trabalho completo.

Dominar a escrita e a leitura de resumenes em espanhol € uma habilidade fundamental. Vocé precisara ser capaz
de identificar rapidamente as informacdes-chave ao ler um abstract e, futuramente, de produzir um que seja
informativo e atraente para a comunidade académica. Isso envolve nao apenas a escolha das palavras certas, mas
também a estruturacao Iégica das ideias, utilizando os marcadores discursivos adequados para guiar o leitor
através dos pontos principais do seu trabalho.



As Ponencias (Apresentacoes):
Compartilhando Ideias em Publico

As ponencias, ou apresentacdes orais em congressos e seminarios, sao um pilar fundamental da comunicacao
académica. Elas representam a oportunidade de compartilhar suas pesquisas, debater ideias e interagir
diretamente com outros especialistas da sua area. No entanto, apresentar um trabalho em espanhol exige mais do
que apenas traduzir suas anotacdes; requer o dominio de uma linguagem formal, a capacidade de articular
argumentos de forma clara e a habilidade de engajar a audiéncia.

Y
35
|>Z<| Conclusao Impactante

Desenvolvimento Logico Resume descobertas e abre

Articule seus argumentos de espacgo para perguntas.
Capte a atengao do publico e forma clara e sequencial.
apresente o contexto da

Introducao Cativante

pesquisa.

Pense em uma ponencia como uma performance bem ensaiada. Assim como um musico nao apenas toca as notas,
mas interpreta a melodia para cativar o publico, um apresentador académico nao apenas recita fatos, mas os
contextualiza, os explica e os defende de maneira persuasiva. Isso envolve o uso de vocabulario especifico, a
construcao de frases que facilitem a compreensao oral e a utilizacao de recursos visuais que complementem, e
nao substituam, sua fala.

Elementos-Chave de uma Ponencia

e Vocabulario técnico apropriado Uma apresentacao eficaz

e Marcadores discursivos para transicoes combina contetido sélido com

e Recursos visuais complementares habilidades de comunicagéo

o Capacidade de responder perguntas

e Linguagem formal e persuasiva

Aprender a estruturar e apresentar uma ponencia em espanhol € uma habilidade de alto valor. Desde a introducao
que capta a atencao, passando pelo desenvolvimento logico dos argumentos, até a conclusao que resume as
principais descobertas e abre espaco para perguntas, cada etapa é crucial. Focaremos em como utilizar os
marcadores discursivos para criar transicoes suaves entre 0s topicos e como responder a perguntas de forma
concisa e assertiva, preparando-o para brilhar em qualquer evento académico.



Articulos de Investigacion: A Espinha Dorsal
da Ciencia

Os articulos de investigacion (artigos de pesquisa) sao o coracao da producao cientifica. Eles sao o meio formal
pelo qual pesquisadores compartilham suas descobertas originais, metodologias e analises com a comunidade
académica global. Escrever e compreender um articulo de investigacion em espanhol € uma das habilidades mais
avancadas que vocé desenvolvera, pois exige nao apenas proficiéncia linguistica, mas também um profundo
entendimento das convencdes cientificas.

1 2
Introduccion Metodologia
Contextualiza o problema e apresenta os objetivos Descreve detalhadamente os métodos utilizados no
da pesquisa. estudo.
3 4
Resultados Discusion
Apresenta os dados e descobertas de forma Interpreta os resultados e discute suas implicacdes.

objetiva.

Imagine um articulo de investigacion como um relatério detalhado de uma expedicao cientifica. Ele ndo apenas
descreve o que foi encontrado, mas também como a expedicao foi planejada, quais ferramentas foram usadas,
quais obstaculos foram superados e o que as descobertas significam para o mapa do conhecimento. A estrutura
IMRYD (Introducao, Metodologia, Resultados e Discussao) é o esqueleto que sustenta a maioria desses artigos,
garantindo que a informacao seja apresentada de forma ldgica e replicavel.

(J Estrutura IMRYD: Introducao, Metodologia, Resultados e Discussao — o padrao internacional para artigos
cientificos que garante clareza e replicabilidade.

Neste curso, exploraremos a linguagem precisa e objetiva exigida pelos articulos de investigacion. 1sso inclui o uso
de voz passiva, a formulacao de hipoteses claras, a descricao detalhada de métodos e a interpretacao cuidadosa
de dados. Vocé aprendera a identificar e a empregar os marcadores discursivos que sao tipicos desse género,
como aqueles que introduzem evidéncias, contrastam ideias ou concluem argumentos, capacitando-o a ler
criticamente e, eventualmente, a contribuir para o corpo de conhecimento em sua area.



Resenas Criticas: Avaliando e Dialogando
com o Conhecimento

As resenas criticas (resenhas criticas) sdo um género discursivo essencial para o dialogo académico. Elas
permitem que pesquisadores e estudantes avaliem e respondam a obras publicadas — sejam livros, artigos, filmes
ou exposicoes — oferecendo uma analise aprofundada e uma perspectiva fundamentada. Uma reseria critica nao é

apenas um resumo; é um exercicio de pensamento critico que exige a capacidade de identificar os pontos fortes e
fracos de uma obra, contextualiza-la e expressar uma opiniao embasada.

1 2
Apresentacao Analise
Introduz a obra e o autor Examina o conteudo detalhadamente
3 4
Avaliacao Julgamento
Identifica pontos fortes e fracos Formula conclusao fundamentada

Pense na resena critica como um debate construtivo com um autor. Vocé nao esta apenas repetindo o que foi dito,
mas sim interagindo com as ideias, questionando as premissas, elogiando as contribuicdes e apontando as
lacunas. Essa interacao é vital para o avanco do conhecimento, pois estimula a reflexao e a melhoria continua na
producao académica. Para isso, é preciso dominar a linguagem da critica construtiva e da argumentacao.

Vocabulario Avaliativo Marcadores de Critica
e El autor sostiene que... e A pesarde...

e Sin embargo, cabe senalar... e No obstante...

e Una fortaleza notable es... e C(Cabe destacatr...

e Por otro lado, una limitacion... e FEs cuestionable...

e En conclusion, la obra... e Resulta convincente...

Ao longo do curso, vocé aprendera a estruturar uma resefia critica em espanhol, desde a apresentacao da obra e
do autor, passando pela analise detalhada do conteudo, até a formulacao de um julgamento critico bem
fundamentado. Focaremos no uso de vocabulario avaliativo e nos marcadores discursivos que permitem expressar
concordancia, discordancia, ressalvas e conclusdes de forma clara e respeitosa. Essa habilidade é inestimavel para
qualquer estudante que busca se posicionar de forma ativa no debate académico.



A Forca dos Marcadores Discursivos:
Conectando Ideias

Os marcadores discursivos sao, sem duvida, um dos elementos mais poderosos e, por vezes, subestimados da
comunicacao académica. Eles sao as "palavras-chave" ou "frases-chave" que funcionam como guias para o leitor,
indicando a relacao entre as diferentes partes de um texto. Sem eles, um texto académico pode parecer uma
colecao de frases soltas, sem coesao ou fluidez, dificultando a compreensao e a assimilacao das ideias.

Exemplificacao Conclusao

Por ejemplo, tal como, a saber En resumen, finalmente, en conclusion

Imagine os marcadores discursivos como o GPS de um texto. Eles ndo apenas indicam a direcao ("além disso",
"por outro lado"), mas também a velocidade ("em resumo", "finalmente") e o tipo de terreno ("no entanto",
"consequentemente"). Ao utiliza-los corretamente, vocé nao s6 organiza suas proprias ideias de forma logica, mas
também facilita a jornada do leitor, garantindo que ele siga seu raciocinio sem se perder.

() Dicalmportante: Dominar os marcadores discursivos ndo é apenas uma questdo de correcao gramatical,
mas de clareza argumentativa e persuasao, elevando a qualidade de sua comunicacao escrita e oral.

Neste curso, daremos uma énfase intensiva aos conectores e expressdes que sao cruciais no espanhol
académico. Aprenderemos a usar marcadores para adicionar informacoes (ademads, asimismo), contrastar ideias
(sin embargo, por el contrario), expressar causa e efeito (por lo tanto, debido a), exemplificar (por efemplo, tal
como) e concluir (en resumen, finalmente). Dominar esses marcadores nao € apenas uma questao de correcao
gramatical, mas de clareza argumentativa e persuasao, elevando a qualidade de sua comunicag¢ao escrita e oral.



Espanhol Acadéemico e o Mundo do
Trabalho: Alem da Universidade

Aprender espanhol para contextos académicos ndo € uma habilidade que se restringe aos muros da universidade.
Pelo contrario, ela se estende e se valoriza enormemente no mercado de trabalho, especialmente em um cenario
globalizado como o de 2025. A capacidade de ler e produzir documentos técnicos, participar de reunides e
conferéncias, e compreender nuances culturais em espanhol € um diferencial competitivo que pode abrir portas
para oportunidades profissionais em diversas areas.

Empresas Organizacoes Orgaos

Multinacionais de Pesquisa Governamentai

Comunicacao eficaz Colaboragcao em S

com filiais e projetos cientificos Relagoes

parceiros em paises internacionais e internacionais,

hispanofalantes. publicagoes comercio exterior e
conjuntas. cooperacao bilateral.

Pense no espanhol académico como uma ferramenta de alta precisdo. Enquanto o espanhol coloquial pode ser
comparado a uma chave de fenda universal, o espanhol académico € um conjunto de chaves especificas, cada
uma projetada para um tipo de parafuso técnico. Empresas multinacionais, organizacées de pesquisa, ONGs e até
mesmo 6rgaos governamentais frequentemente lidam com documentos, relatorios e comunicacdées em espanhol
que exigem um nivel de compreensao e producao que vai além do basico.

Para candidatos a concursos publicos, a certificacao
I n - t m em espanhol académico pode ser um critério de
VI s a e capacitacao ou um valioso titulo para avaliacao. Em
muitos setores, a proficiéncia em espanhol é um

se u fUtu ro requisito para posicoes que envolvem relagoes

internacionais, comeércio exterior, pesquisa e

( ] ®
p rOfI SS I O n a I desenvolvimento, ou mesmo atendimento ao cliente

em mercados hispanofalantes.

Para candidatos a concursos publicos, a certificacao em espanhol académico pode ser um critério de capacitacao
ou um valioso titulo para avaliagcao. Em muitos setores, a proficiéncia em espanhol € um requisito para posicoes
que envolvem relacdes internacionais, comércio exterior, pesquisa e desenvolvimento, ou mesmo atendimento ao
cliente em mercados hispanofalantes. Investir no espanhol académico €, portanto, investir em sua propria
empregabilidade e em um futuro profissional com mais possibilidades.



Conectando com o Futuro: Sua Jornada
Continua

Chegamos ao final desta primeira aula, que serviu como um panorama essencial para a sua jornada no espanhol
académico. Exploramos a importancia estratégica da lingua no cenario global, desvendamos sua natureza
pluricéntrica e as variacoes entre Espanha e América Latina, e apresentamos a estrutura do curso, com foco nos
géneros discursivos e nos marcadores que serao seus aliados. Este é apenas o comeco de uma aventura que
promete expandir seus horizontes linguisticos e intelectuais.

Aula1 Préximas Aulas
Introducao ao Espanhol Académico Aprofundamento em Géneros e Pratica
1 2 3
Aula 2

Revisao Fonética e Ortografica Aplicada

A compreensao desses conceitos iniciais € como ter um mapa e uma bussola antes de embarcar em uma viagem.
Vocé agora sabe para onde estamos indo e quais ferramentas usaremos. A partir daqui, cada aula aprofundara um
aspecto especifico, construindo seu conhecimento de forma sodlida e pratica. Lembre-se que a persisténcia e a
curiosidade sao seus melhores companheiros de viagem.

[J Proxima Aula (Aula 2 - Revisao Fonética e Ortografica Aplicada): Daremos um passo fundamental para
aprimorar sua pronuncia e escrita. Abordaremos os sons do espanhol, as regras de acentuacao e a
ortografia, mas sempre com um olhar voltado para o contexto académico. Prepare-se para refinar seus
ouvidos e sua escrita, pois uma boa base fonética e ortografica é a chave para uma comunicacao
académica clara e eficaz.

Na Préxima Aula (Aula 2 - Revisao Fonética e Ortografica Aplicada), daremos um passo fundamental para
aprimorar sua pronuncia e escrita. Abordaremos os sons do espanhol, as regras de acentuacao e a ortografia, mas
sempre com um olhar voltado para o contexto académico. Prepare-se para refinar seus ouvidos e sua escrita, pois
uma boa base fonética e ortografica € a chave para uma comunicacao académica clara e eficaz.



Consolidacao e Pratica

Nesta aula introdutoria, vocé compreendeu que o espanhol académico é uma ferramenta poderosa para a
expansao de seus horizontes intelectuais e profissionais, atuando como uma ponte para o conhecimento global.
Reconheceu a riqueza da lingua como pluricéntrica, com variacdes importantes entre a Espanha e a América
Latina, e entendeu a relevancia dos géneros discursivos e marcadores para uma comunicacao eficaz. Esta base é
crucial para sua imersao nos proximos topicos.

Identifique Variacoes Analise Resumenes Reconheca Marcadores
Ao ler um artigo cientifico em Observe como os resumenes Preste atengao aos conectores
espanhol, tente identificar se ha de diferentes artigos (marcadores discursivos) que
termos ou construgoes que condensam as informacodes os autores utilizam para ligar
sugerem uma origem mais principais. suas ideias.

espanhola ou latino-americana.

Autoavaliacao

1. Qual das seguintes afirmacdes melhor descreve a natureza do espanhol no contexto académico global?
o a) E uma lingua com um Unico centro normativo, o que facilita a padronizacéo.
o b) Sua importancia é limitada a algumas areas das ciéncias humanas.

o ¢) Atua como um passaporte para o conhecimento e a colaboracao internacional devido a sua
pluricentricidade e vasta presenca.

o d) E relevante apenas para estudantes que buscam intercambios na Espanha.
2. Qual é a principal caracteristica que define o espanhol como uma "lingua pluricéntrica"?

o a) A existéncia de um dialeto padrao universalmente aceito.

o b) A auséncia de regras gramaticais fixas, permitindo grande liberdade.

o ¢) A presenca de multiplos centros de irradiacao linguistica, com variacoes regionais.

o d) O fato de ser falado em apenas um continente, a América Latina.
3. Ao se deparar com um "resumen" de um artigo cientifico em espanhol, qual € a sua principal funcao?
o a) Apresentar uma critica detalhada da metodologia utilizada.
o b) Condensar a esséncia do trabalho, permitindo ao leitor decidir sobre sua relevancia.

o €) Servir como um espaco para o autor expressar opinides pessoais sobre o tema.

o d) Substituir a necessidade de ler o artigo completo, oferecendo todas as informacdes.
4. Os "marcadores discursivos" sao enfatizados neste curso porque:
o a) Sao elementos opcionais que apenas embelezam o texto.
o b) Indicam a relacao entre as partes de um texto, garantindo coeséo e coeréncia.
o ) Sao usados exclusivamente em contextos de fala informal.
o d) Servem apenas para preencher espaco em textos académicos longos.

5. Explique, com suas proprias palavras, por que a compreensao das variacdes do espanhol académico (Espanha

vs. América Latina) é importante para um estudante universitario ou candidato a concurso publico.

Recursos Adicionais

o Dicionario da Real Academia Espanola (RAE): Para consultar termos e suas acepcdes em diferentes regides.

e Corpus de Referencia del Espanol Actual (CREA): Para analisar o uso de palavras e expressdes em contextos
reais.

e Artigos cientificos em espanhol de sua area: Para praticar a leitura e identificar os géneros e marcadores
discursivos.



